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Venujem mnozZstvu Citatelov,
ktori sa domdhali dalSieho pribehu

o Delaneyovcoch






JANETTE OKEOVA sa narodila v meste Champion
v Alberte ako dcéra kanadského farmdara a vyrastala vo
velkej rodine plnej smiechu a lasky. Je absolventkou $koly
Mountain View Bible College v Alberte, kde sa zozna-
mila so svojim manzelom Edwardom. V maji 1957 sa
zosobasili. Spolo¢ne viedli niekolko cirkevnych zborov
v Indiane a Kanade, neskor prezili niekolko rokov v Calga-
ry, kde Edward pdsobil na viacerych poziciach na fakultach
vysokych $kol a Janette sa venovala pisaniu. Na konte ma
viac ako Styri desiatky romanov pre dospelych a deti, ktoré
vysli v miliénovych nakladoch.

Okeovci maju troch synova dcéru a tesia sa z tucta vnuicat.
Edward a Janette zZiji nedaleko Didsbury v Alberte a aktivne
sa zapajaju do ¢innosti miestneho cirkevného spolocenstva.
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Kapitola prvd

Studeny dazd a vietor nepriniesli rano, aké by si vybrala pre
dnesny den. Snazila sa schovat pod pozi¢anym dazdnikom,
ale oblecenie jej neochranil. Naladu jej nekazilo len pocasie.
Trapilo ju, Ze novu, starostlivo vybrand garderébu, ktoru si
s otcovou pomocou pripravovala tri dni, si zni¢i hned prvy
raz, ¢o ju ma na sebe. Skoda bolo mérnit ¢as chodenim
po obchodoch. Otec nefrflal, no uréite si v duchu vravel, Ze
jej nakupovanie trva zbytoc¢ne dlho.

Nervozitu citila, uz ked vychadzala zo svojej izbicky
v penzidne, a pocasie jej na nalade nepridalo. ,Skoda, ze
ocko nemohol zostat dlhsie...“ vzdychla. ,A Ze so mnou
nemohla ist mama.”

Spomenula si na mamine slova na rozlucku - tén znel
povzbudivo, hoci po maminej drahej tvari stekali slzy. ,,Boh
je s tebou, srdiecko. Nikdy na to nezabudni. A my sa budeme
modlit. Kazdy den,” posepla dcére.

Trocha sa upokojila, pevnejsie zovrela racku dazdnika
a pripravila sa prejst cez ulicu.
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Uz-uz dvihala nohu, ze vykroci, ked zacula bliziace sa
auto. Automaticky otocila hlavu a zastala. Stale ju nepre-
staval udivovat hluk a rychlost, s akymi sa tie moderné
dopravné prostriedky pohybovali. Auto bolo tmavomodré
a na kapote malo ozdobnu sosku.

Muz za volantom vystrkoval hlavu z otvoreného okien-
ka, asi potreboval lepsi vyhlad, nez mu poskytovalo dazdom
postriekané celné sklo. O¢i mu zakryvali tmavé okuliare,
okolo krku sa mu ovijal dlhy $al, ktory vial vo vetre.

Pobavene nadvihla kutiky ust. Pri pohlade na auto uhana-
juce po zmacanej rozblatenej ulici a na $oféra na okamih
zabudla na dazd aj na svoju nervozitu.

Nadvihla dazdnik, aby jej nebranil vo vyhlade, a postavi-
la sa na okraj chodnika.

Chybu si uvedomila prineskoro. Ked automobil prele-
tel okolo, spod kolies vysplechla poriadna davka $pinavej
dazdovej vody. Uskocila, no $koda uz bola napachand.
Pozrela na suknu, z ktorej kvapkalo, a potom za odchadza-
jucim autom. Vodi¢ opdt vystr¢il hlavu a obzrel sa. Mozno
sa chystda cuvnut, aby sa ospravedinil, napadlo jej, no muz
iba nadvihol plecia a mal ta drzost zasmiat sa a zakyvat
jej. Nemohla tomu uverit. Tolka hrubost! Toto by sa u nich
doma nikdy nestalo. Jej nové $aty st zni¢ené a ten chlap sa
eSte zasmeje, akoby sa dokopy ni¢ nestalo?

»Ach, boze!” zvolala pri pohlade na premocenu suknu.
Prave i$la na pracovny pohovor do budovy na druhej strane
ulice. Zariadil to jej otec a dufal, Ze ju bude moct sprevadzat,
ibaze povinnosti ho odvolali z mesta. A teraz stdla na ulici
v uSpinenom obleceni a premocenych topankach. Na to, aby
sa isla do penziénu prezliect, uz neostaval ¢as. ,,Co teraz?
Takto predsa nemoézem...“ lamentovala s neskryvanym
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zdesenim, no potom potriasla hlavou a rozosmiala sa. ,Ni¢
sa neda robit, asi budem musiet. Nejako to prezijem.”

Poobzerala sa na obidve strany, ¢i sa neblizia dalsie auta,
a rychlo prebehla na druhu stranu. Dazdnik niesla opre-
ty o plece. V takom stave, v akom bola, jej uz dalsia davka
dazda nemohla ublizit.

Otvorila tazké vstupné dvere a nervézne sa rozhliad-
la po rozlahlej vstupnej hale. Nikde nikto, nemala sa koho
spytat, do ktorych dveri treba ist. Zatvorila dazdnik, odlo-
zila ho do stojana a pokusila sa otriast vodu zo sukne,
avak marne. Zivot prindsa aj velmi neprijemné prekvape-
nia a ¢lovek sa musi naucit, ako sa s tym vyrovnat, odriekala
posepky mamine stokrat opakované slova a zastr¢ila si pod
klobuk uvolneny pramen vlasov. ,,Len ako sa mam vyrovnat
s tymto, naozaj neviem.”

Upravila si kabat, ako najlepsie vedela. Najhorsiu sprsku
kalnej vody a blata odniesol ten, ale i na novucickej sivej
sukni sa vpredu zjavil tmavy pruh.

Vyzliekla si kabat. Prelozi si ho cez ruku, aby to najhorsie
nebolo vidiet. Utrela si tvar vyzehlenou vreckovkou a znova
si uhladila vlhké vlasy. Vystrela plecia a zhlboka sa nadych-
la. Mamine modlitby hadam pomdzu. Este hodila rychly
pohlad okolo seba a vykrocila, az si po par krokoch spome-
nula na dédzdnik. Pozi¢ala si ho. Co ak si niekto pomysli, Ze
dazdniky v stojane su urcené na verejné pouzitie? O mest-
skych obyc¢ajoch nemala ani potuchy. Vratila sa a vybrala ho
zo stojana, hoci niest ddzdnik, z ktorého kvapkalo, a zaro-
ven vlhky kabat nebola hracka.

Otec povedal: ,Po schodoch hore a doprava,“ pripomenu-
la si. ,Ten muz sa vold Kingsley. Arthur Kingsley, ale staci
si pamidtat priezvisko - pdn Kingsley.“ Nasilu sa usmiala
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anarovnala plecia. Bolo to dobrodruzstvo — presne ako pove-
dal jej otec. Vrhla smutny pohlad na svoju sukinu, odhodlane
vysla po schodoch a zabocila doprava.

Otec vravel, Ze je tu recepcnd. Mdm sa hldsit u nej, pred-
stavit sa a vysvetlit, v akej veci prichddzam.

Pokusila sa kabidtom zakryt prednu &ast sukne. Co si
o nej ta dama pomysli?

»Diufajme, Ze md zmysel pre humor,” zamrmlala.

Na konci chodby nasla miestnost a pred dverami s napi-
som Arthur Kingsley a partneri. Prosim, vstipte na okamih
zavahala.

V miestnosti bolo dost vela ludi. Popri stene bez okien
stali zoradené stoliky, pol tucta Zien sa skldnalo nad pisa-
cimi strojmi a rytmicky busilo do klavesov. Na stolickach
pri dverach sedeli dalsi Iudia, roztrzito sa mrvili a snazili
sa uputat pozornost recepénej za prijimacim pultom. Stosy
papierov, ktorymi doslova zavalili pult, takmer zakryval
napis slecna Stoutovd, recepcnd. Dievca s ulahc¢enim vzdych-
lo a s tsmevom pristupilo k pultu. Sle¢na Stoutova bola zena
v stredom veku a tenka ako steblo tfstia.

»Ano?“ povedala recepénd, no nezdvihla pohlad od pa-
pierov.

Vsetky hlavy sa otocili a zahladeli sa na postavu stoja-
cu pred pultom. Mlada Zena pocitila naval paniky, vzapati si
odkaslala, nasilu sa usmiala a s predstieranou sebadéverou
riekla: ,Som Christine Delaneyova. Mam tu...“ Zhécila sa,
zrazu si nevedela spomentt na to spravne slovo, ale rychlo
sa pozbierala a potlacila rozpaky. ,,... stretnutie s panom..."
Dal3i okamih paniky, ked sa snazila vybavit si jeho meno, no
potom sa s ulavou nadychla a vyhrkla: ,,S pAnom Kingsleym.
Arthurom Kingsleym.*
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Zena zvraitila celo.

»Ale mam mensi problém,“ rychlo dodala Christine,
prekvapena vlastnou odvahou. ,Ked som prechadzala cez
ulicu...“ Ukédzala smerom k oknu. ,,... preletelo okolo auto
a o$plechlo mi suknu. Mozno by bol pan Kingsley radsej,
keby som si dohodla schédzku na neskor, ked budem vyzerat

<«

upravenejsie...“ vyrapotala a stichla, lebo Zena zamracene
vyprskla.

»11 blaznivi $oféri, vobec by ich nemali vpustat do ulic.
Vobec im nezalezi, ako jazdia.

»0ch, ja...*

»UZ dve rana po sebe som im musela uskakovat z cesty,”
pokracovala Zena coraz rozhorcenejsie. ,A keby islo iba
o kaluze. Clovek si nie je isty Zivotom. Auté a ludia nemaju
na jednej ulici ¢o robit, tak je to.

Pri reci prekladala $tosy papierov a tak nimi trieskala, az sa
triasol stol. Od stolika vlavo sa ozval chichot. Aj sle¢na Stoutova
ho musela pocut, lebo sa otocila a zlostne na doty¢nu zaganila.
Rytmicky klepot pisacich strojov zaznel s novou energiou.

»Podte,” ozvala sa zena, vstala od stolika a kyvla Christine.

»Ale... nemala by som...?“ vyhrkla a znova si pozrela
na suknu.

»Pan Kingsley je velmi zaneprazdneny muz, na urcova-
nie dalsieho terminu nebude mat ¢as. Zalezitost chce vyriesit
dnes. Snazte sa urobit vietko, ¢o je vo vasich silach.”

SnaZzte sa urobit vsetko, ¢o je vo vaSich sildch. Nepoctva-
la tie slova cely Zivot? Christine pokr¢ila plecami a vykrocila
za Zenou.

»Kabat a dazdnik nechajte tu, nech nam nezamédcate
koberec,” usecne dodala Zena a ukdzala na vesiak na druhom
konci miestnosti.
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Christine pokorne zavesila svoj novy kabat vedIa $tyroch
dalsich, len dufala, Ze spolu s pozi¢anym dazdnikom bude
v bezpe¢i. Nato poslusne nasledovala netrpezlivii zenu
k masivhym dubovym dveram, rada, ze zvedavym ociam
zmizne z dohladu.

Kancelaria bola priestranna, zaplnena policami, stol-
mi, kartotecnymi skrinami a u¢tovnymi knihami. Za velkym
stolom v strede sedel mohutny muz s takymi hustymi presedi-
venymi vlasmi, Ze vyzeral ako podivny tvor s hunatou hrivou.
Velkymi rukami prechadzal po riadkoch na papieroch rozlo-
zenych pred sebou a Christine pocula, ako si mrmle popod
nos. Zachytila nezndme slova aj vyrazy, ktoré by jej matka
vo svojom dome nikdy nedovolila vyslovit. Podla jeho ténu
a zamraceného cela usudila, ze pan Kingsley je s nie¢im velmi
nespokojny.

»Pane,” uctivo ho oslovila recepéna a muz ¢osi nezrozu-
mitelne zaomral. ,Posledna uchadzacka je tu, pane.”

Nezdvihol hlavu. ,Dufam, Ze je lepsia ako tie pred-
chddzajuce. Nevedia pisat na stroji, neovladaju pravopis.
Nechdpem, ¢o ich v tych $kolach ucia. Nemdzem takto zabi-
jat cas.”

»Pane. Stoji pred vami.“

Zdvihol hlavu. Spod hunatého obocia sa na Christine
upreli hlboké hnedé oc¢i a muzovi celo pretala este hlbsia
vraska. Zdvihol ruku a odhrnul si rozjezené vlasy.

Neprehovoril. Aj sle¢na Stoutova stdla mlcky. Christine
nervézne preglgla, ale nepohla sa. Kto by mal prerusit ticho?
Ona?

»Som Christine Delaneyovd,” predstavila sa napodiv pokoj-
nym hlasom. ,Prisla som na pracovny pohovor. Musim sa
ospravedlnit, cestou sem ma stretla mensia nehoda. Auto...”

~16 -



JANETTE OKEOVA

,Sialeni $oféri,“ vybuchol muz a pohladom skizol na jej
suknu. Podla ténu bol zjavne rovnakého nazoru ako recep¢-
nd. ,Na ludi na chodnikoch vébec nebert ohlad. Clovek
by si myslel, Ze ulice sa postavili len nato, aby sa po nich
mohli prehanat na tych masinach ako $ialeni. Su to grobia-
ni. VSetci do jedného. Ani neviem, ¢i je horsie blato alebo
prach.“ Preniesol pohlad na jej tvar. ,Asi sa potrebujetete
vratit domov a prezliect sa, v§ak?“ opytal sa s podrazdenim
v hlase.

»Nie, pane, odvetila rychlo a s naznakom pobavenia
v hlase. ,,Jedine, Ze by vam prekazalo, ako vyzeram, pane.”

Jej odpoved ho prekvapila. Predklonil sa a pozorne sa
na nu zahladel. ,I topanky mate premocené,” zahundral.
»Takto si uzeniete smrt alebo poriadne prechladnutie.

Pokr¢ila plecami. ,,Keby mali zabit mokré topanky, bola
by som davno mftva.”

To ho prekvapilo este viac. Zaodrhal a Christine si v§im-
la, Ze vraska na jeho cele uz nie je takd hlboka. ,,Dobre, tak
sa do toho pustme,” povedal privetivejsie.

Dvere sa potichu zatvorili, sle¢na Stoutova sa vzdialila.

Vzal do ruky obal, ktory mu nechala polozeny na rohu stola.

»Mate nejaké pracovné skusenosti?“ opytal sa a zbezne
preletel dokument o¢ami.

»Nie, pane. Prinajmen$om nie ako pisarka,“ odvetila.

Nadvihol hunaté obocie. ,,A ¢o ste robili?“

»Vsetko, ¢im ma poveril otec alebo matka,“ priznala
popravde.

Zdalo sa, ze odpoved ho pobavila. ,, Tym chcete naznacit,
ze viete plnit prikazy?“

»Ano, pane. Myslim, Ze viem."

»A prace sa nebojite?”

~17 -
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Nezavdhala. ,, Kazdy z nas mal svoj diel povinnosti. Muse-
li sme pomdhat. Prdca je sucastou Zivota. Od nej zavisi, ¢i
prezijeme.”

Prikyvol. ,Toto ¢lovek v dne$nych casoch casto nepo-
¢uje,“ zamrmlal a sustredoval sa na dokument, ktory drzal
v rukdch. ,,Och, 4no, uz viem,“ podotkol po chvili a zdvi-
hol hlavu. ,Va§ otec je horsky policajt, cely zivot ste stravili
na severe.“ Znova na nu uprel pohlad. ,Tu je to trochu iné,
vsak?“

Christine si nevdojak pozrela na suknu a pan Kingsley sa
rozosmial.

»No, jednu vec sa naucite rychlo - davat si pozor na blaz-
nivych 3oférov. Clovek je tu v ohrozeni Zivota, len ¢o vyjde
na ulicu. Tie auta nikdy nemali povolit. Teraz je ich plné
mesto a z ulic ich uz nedostaneme. Clovek musi jedno vlast-
nit, aby ho zacali brat na vedomie.”

Christine sa usmiala, no bola by radsej, keby konec-
ne predli k pohovoru. Mokré topanky ju chladili, nohy
mala studené a nervozita z hladania prvého zamestna-
nia ju este nepresla. Co ak tt pracu nedostane? Co potom?
Otec pdvodne planoval, Ze s nou zostane v meste, kym sa
trocha neudomacni. A teraz ostala sama. Sama a roztrasena
od nervozity. V tplne cudzom prostredi.

Pan Kingsley zaklapol spis. Christine zovrelo srdce. Neda
jej $ancu, ved si ani poriadne neprecital, ¢o sa tam pise.

»Odovzdajte ho sle¢ne Stoutovej, ked budete odchadzat,*
nariadil struc¢ne. ,Nastupite v pondelok rano. O 6smej -
a, prosim, nacas. Sle¢na Stoutova vam presne vysvetli ¢o a ako.”

Takze pracu dostala. Dostala ju, hoci nijaky poho-
vor vlastne neprebehol. PrinajmenSom nie taky, na aky
ich pripravovali v $kole pre sekretarky. Neveriacky vzala
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fascikel, vytisla zo seba: ,Dakujem, pane,“ a v $oku zamieri-
la k dveram.

»E$te nieco, slecna Delaneyova,” zavolal za nou, ked uz
polozila ruku na klucku.

Otocila sa. Takze naozaj to zle pochopila. Teraz vyjde
pravda najavo.

»Vratte sa ¢o najrychlejsie domov a prezlecte sa — pre isto-
tu,” povedal takmer laskavo. ,,Nechceme, aby ste prechladli
tesne predtym, nez nastupite do svojho prvého zamestnania.”

S tsmevom prikyvla.

Prave si obliekala kabat a brala z kata dazdnik, ked sa pri
dverdch strhol rozruch. Nevidela, kto vstupil, ale v§imla si,
ze v miestnosti sa dvihol $um a kysly vyraz sle¢ny Stoutovej
vystriedal este zachmurenejsi, kedZe nesthlasne nagpuli-
la asta. Ale odozva sekretdrok sediacich za pisacimi strojmi
bola odlisna - vzrusene sa otacali, upravovali si vlasy, hanb-
livo pokukovali k dveram, klipkali mihalnicami. Otocila
sa, naozaj bola zvedava, kto vyvolal také vzrusenie. A tam
stal on, v ruke v rukavici drzal okuliare, z ktorych kvapkala
voda, okolo krku a cez jedno plece nedbalo prehodeny dlhy
$al. Arogantne nachylil hlavu a pohladom pomaly presiel
po rade pisarok. Nebolo pochyb, bol to on - $ofér, ktory ju
na ulici o$pliechal a odbil to pokréenim pliec a posme$nym
usmevom.

Citila, Ze jej stuhol chrbat. Zovrela tsta.

Otocil sa a o¢i sa im stretli. Videla na nom, ze ju okamzi-
te spoznal. Pohlad mu padol na jej oprskany kabat.

»Tusim ste stdli prili§ blizko obrubnika,” zavtipkoval
a okolo o¢i sa mu rozbehli pobavené vejariky.

»Zda sa,” odsekla odmerane, hlas jej znel chladne. ,,Sle¢-
na Stoutova a pan Kingsley ma uistili, Ze sa rychlo nau¢im
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